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Dezelna KD
o slovenski
manjsini

Pred nekaj dnevi je deZelno vodstvo
Kricanske demolracije odobrilo dokument,
ki vsebuje naéelna stalii¢a te stranke do
vpradanja slovenske narodne manjsine v
Furlaniji Julijski krajini. Dokument je
vsekakor pomemben, saj je tudi stranka
relativne vecine, ki je v Italiji na oblasti
ves povojni ¢as, konéno spregovorila svojo
uradno besedo o slovenski manjsinski pro-
blematiki. Na tem mestu bomo skusali vse-
bino dokumenta skoraj v celoti objaviti v
slovenskem prevodu, ¢eprav morumao pri-
znati, da je po grdi navadi italijanskih po-
litiénih strank — in Kr$canske demokra-
cije Se posehej —- na dolo¢enih mestih ne-
jasna, oziroma tezko razumljiva in bi po-
irebovala e posebno razlago.

»Razprava o za$¢iti slovenske manjsi-

ne, ki je v teku — pravi na zadetku doku-
ment Krs$canske demokracije iz Furlanije
Julijske krajine — sku$a pojasniti vsebi-

no celotne zadeve, pri éemer se odprav-
ljajo poskusi njenega izkoris¢anja v stran-
karske namene ali v namene nacionalistic-
nega pretiravanja, kar je bil vzrok, da se
Se mi dosegla uravnovedena in zadovoljiva
resitev«.

»V pluralistiéni druzbi more demokra-
licna ureditev, po mnenju Krs¢. demokra-
cije, priznavati tudi tiste druzbene skupi-
ne, ki se razpoznavajo po svojih kulturnih
in jezikovnih znadilnostih in svojih obica-
jth, in sicer ne samo z zagotovitvijo pri-
merne zascite njihovega obstoja, temvec
tudi s sredstvi, ki naj omogocajo tako raz-
v0j manjsinskih skupin kot njihovo vklju-
cevanje v $irsi sklop vrednot, katerih no-
silcev je manj$ina. Za raz¢lenjeno in razno-
liko dezelo, kot je Furlanija Julijska kra-
Jina, more pomeniti le priloZnost za kul-
turno bogatenje, omikani napredek in fie-
snejso enotnost ukrepanje na politi¢ni, za-
konodajni in upravni ravni, ki naj okrepi
njen pluralistiéni znacaj in potrdi veljav-
nost druzbenega sozitja, sklicujoega se na
nacela svobode in demokracije«.

»Stranka Krséanske demokracije iz
Furlanije Julijske krajine nadaljuje do-
keument — soglasa s pri¢akovanji pripadni-
kov slovenske manjsine, da se jim v skla-
du z duhom in dolo¢ili italijanske ustave
prizna popolnejsa zasé¢ita, ki bo bolje ustre-
Zi'lfa njihovim sedanjim potrebam. Zato po-
zZiva svoje parlumentarce, naj se odlofijo
za usirezno zakonodajno pobudo«.

»Zascita slovenske narodnostne skup-
nosti, po mnenju Krs¢. demokracije, ne

(nadaljevanje na 3. strani)
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Spanska demokracija
se je izkazala trdna

Po malo veé kot 18 urah se je vdal pod-
polkovnik Antonio Tejero, ki je v ponede-
ljek ob 18. uri in dvajset minut vdrl v par-
lament v Madridu in naznanil zacudenim
poslancem »drzavni udar« (golpe), ki naj bi
obnovil skrajnodesno diktaturo v Spaniji.
Pri vdoru v parlament, ki ga imenujejo tam
»cortes«, je bilo kar precej streljanja, a na
sre¢o samo v strop, tako da ni bil nihce
ranjen. Pac¢ pa je brkati in visoki podpol-
kovnik hudo kric¢al in vihtel svojo pistolo z
dolgo cevjo, kar se poslancem tudi ni zde-
la ravno Sala, vsaj ne okusna. Tejero pa je
ostal osamljen. Razen dvestopetdeset straz-
nikov »Guardie civil«, ki jih je pripeljal
podpolkovnik s seboj, in nekaj tiso¢ mla-
dih desnicarjev, ki so zaceli manifestirati
po mestu, se ni pridruzila poskusu udara
nobena politi¢na sila in nobena vojaska po-
sadka, ¢eprav se je pozneje zvedelo, da se
je ¢udno obnasal poveljnik vojaskega o-
krozja v Valenciji (enega izmed devetih
spanskih vojaskih okrozij) general Milans
del Bosch, ki je poslal vojaske obhodnice in
tanke na ceste. Vendar ni ukrenil ni¢ take-
ga, kar bi se dalo tolmaditi kot odkrita pod-
pora skupini, ki je hotela izvesti drzavni u-
dar, ¢eprav ni pregnal suma, da je bil mor-
da on tisti, ki bi bil moral prevzeti oblast,
¢e bi bil udar uspel oziroma, ¢e bi se bili
dogodki razvijali tako, kakor so si pobudni-
ki udara zamislili. Toda stvari so poteka-
le drugace in tako Tejeru ni preostalo dru-

gega, kakor da se je vdal, general Del Bosch
pa je bil odstavljen.

Nacrt za udar je skoraj gotovo predvi-
deval, da naj bi skrajna desnica izkoristila
politiéno praznino ali bolje reéeno vladno
praznino, ki je nastala z odstopom ministr-
skega predsednika Suareza in pred glasova-
njem, ki naj bi bilo v parlamentu potrdilo
novega ministrskega predsednika Calva
Sotelo. Glasovanje o tem je bilo ravno v te-
ku, priblizno ¢etrtina navzocih poslancev je
ze vrgla v Zaro svoje glasovnice, ko je
vdrl v zbornico vroéekrvni podpolkovnik s
svojimi vojaki in zacel kri¢ati in mahati s
pistolo.

Edinstveni primer v moderni zgodovini:
televizijska kamera, ki je bila namestena
tako, da je avtomatiéno snemala ves potek
glasovanja v zbornici, je snemala naprej se
cele tricetrt ure, dokler ni nekdo izmed na-
vzocih vojakov tega opazil in so jo ustavi-
li. Toda film je ohranjen in najznacilnejse
prizore iz njega je lahko videla $panska in
tuja javnost Ze takoj po kon¢anem uporu.

Skoraj vsi Spanski in tuji komentatorji
so naglasili pogumno obnaSanje 3panskih
parlamentarcev nasproti nasilju, ki jim je
grozilo, in to velja posebno za dosedanjega
ministrskega predsednika Suareza. Se po-
sebno pa naglasajo izredno in verjetno od-
lo¢ilno vlogo, ki jo je odigral v vsej zadevi
kralj Juan Carlos. V trenutkih dozdevne

dalje na 2. strani B

Kaj je povedal Breznjev

Govor sovjetskega partijskega in drzav-
nega predsednika Breznjeva na zac¢etku 26.
kongresa komunisti¢ne partije Sovjetske
zveze vsebuje nekaj zanimivih pobud, ka-
terim so takoj prisluhnili v mednarodnem
politi¢nem svetu. Predvsem izstopa nenad-
na previdna odprtost do Zdruzenih drzav:
Breznjev namre¢ ponuja novemu ameri-
Skemu predsedniku Reaganu sestanek na
najvisji ravni. Poleg tega namiguje sovjet-
ski predsednik na nov dialog o omejevanju
strateskega oborozevanja in raketnih arze-
nalov, kaze pa se tudi dolo¢ena pripravlje-
nost na neposredna pogajanja o aspektih
afganistanskega problema.

Po teh namigih na glavne novosti v go-
voru Leonida Breznjeva si oglejmo nekaj
podrobnosti.

Dialog z Ameriko. Breznjev je izjavil,
da bi bil potreben tak dialog na vseh rav-
neh, saj izkustvo uci, da so sestanki na naj-
visji ravni odlo¢ilnega pomena za dogaja-
nja v svetu. Govornik sicer ni prizanesel
novi ameriski upravi, kateri je oc¢ital boje-
vite izjave in zastrupljanje odnosov med
velesilama; vendar je to obvezno puséico o-
milil z zeljo, da bi v Washingtonu prevla-
dal realizem.

Afganistan. O tej zadevi je Breznjev na-
mignil, da bi bila njegova drZava priprav-
ljena na razgovore z Ameriko, vendar v
Sirsem okviru Ze znanega sovjetskega pred-
loga o demilitariziranju celotnega obmodja
Perzijskega zaliva. Ta predlog pa so Zdru-
Zene drzave ze zavrnile.

dalje na 2 stran| B
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B NEDELJA, 1. marca, ob: 8.00 Porocila; 8.30 Kme-
tijska oddaja; 9.00 Sv. masa iz zupne cerkve v Ro-
janu; 10.30 Nediski zvon, oddaja o Beneciji; 11.00
Mladinski oder: »Zaklad pri samotni rozi«<; 11.30 Na-
bozna glasba; 12.00 Narodnostni trenutek Sloven-
cev v ltaliji; 12,30 Glasba po zeljah; 13.00 Poroéila;
13.20 Glasba po zeljah; 14.00 Kratka porocila; 14.10
»220 Volt — ali ne vtikaj prsta v bliznjega vticnicos;
15.00 Sport in glasba ter neposredni prenosi; 19.00
Porocila.

B PONEDELJEK, 2. marca, ob: 7.00 Porocila; 7.20
Dobro jutro po nase; 8.00 Kratka porocila; 8.10 Slo-
venci v miljskem okoliséu; 10.00 Kratka porocila in
pregled tiska; 10.10 Skladbe slovenskih in drugih
jugoslovanskih avtorjev: 11.30 BeleZtka; 11.40 Zim-
zelene melodije; 12.00 Kulturni dogodki; 12.40 Slo-
venska imena nasih krajev; 13.00 Poroéila; 13.20
Z revije Zveze cerkvenih pevskih zborov, ki je bila
v Kulturnem domu v Trstu; 14.00 Kratka porocila;
14.10 Otroski koticek; 14.30 Roman v nadaljevanjih:
Janez Jalen: =Bobri«; 1500 Glasbeni ping pong;
17.00 Kratika porocila in kulturna kronika; 17.10 Slo-
venski komorni orkester iz Ljubljane; 18.00 Kulturno
pismo; 19.00 Porodila.

B TOREK, 3. marca, ob: 7.00 Porocila; 7.20 Dobro
jutro po nase; 8.00 Kratka porocila; 8.10 Primorska
duhovscina pod fasizmom; 10.00 Kratka porocila in
pregled tiska; 10.10 Oddaja za otroski vrtec; 11.30
Folklorni odmevi; 12.00 Cetrtkova srecanja; 13.00 Po-
rocila; 13.20 Glasba po Zeljah; 14.00 Kratka porogi-
la; 14.10 Odraslim prepovedano; 16.00 Mladi pisci:
16.15 Romanticéni trenutek; 16.30 Rezervirano za...;
17.00 Kratka poroéila in kulturna kronika; 17.10 No-
ve ploscée; 18.00 Milan Grgi¢ in Alfi Kabiljo: »Jalta,
Jalta...«, glasbena komedija; 19.00 Poroéila.

B SREDA, 4. marca, ob: 7.00 Poroéila; 7.20 Dobro
jutro po nase; 8.00 Kratka porocila; 8.10 Jutranji al-
manah; 10.00 Kratka porocila in pregled tiska; 10.45
Oddaja za prvo stopnjo osnovne Sole; 11.30 Belezka;
11.40 Zimzelene melodije; 12.00 Pod Matajurjan, po-
sebnosti in omika Nadiskir dolin; 13.00 Poroéila;
13.20 Nasi zbori; 14.00 Kratka porocila; 14.10 O-
troski koticek; 14.30 Roman v nadaljevanjih: Janez
Jalen: =Bobri«; 15.00 Nove plosce; 16.00 Slovenska
literatura v Italiji; 17.00 Kratka porocila in kulturna
kronika; 17.10 Mi in glasba — Mladi izvajalci — Z
revije Zveze cerkvenih pevskih zborov, ki Je bila v
Kulturnem domu v Trstu; 18.00 Posludajmo film;
19.00 Poroéila.

M CETRTEK, 5. marca, ob: 7.00 Porocila; 7.20 Dobro
jutro po nase; 8.00 Kratka porocila; 8.10 Slovenska
drustva v Trstu in okolici; 10.00 Kratka porocila in
pregled tiska; 10.45 Oddaja za drugo stopnjo osnov-
ne Sole; 11.30 Folklorni odmevi; 12.00 PosluSajmo
film: 13.00 Poroé&ila; 13.20 Glasha po Zeljah; 14.00
Kratka porocila; 14.10 Mladi pred mikrofonom; 14.45
Problemi slovenskega jezika; 16.00 Vinko BeliGié:
(Drugo) prelistavanje poldavnine; 16.30 Glasbene
diagonale; 17.00 Kratka porocila in kulturna kronika;
17.10 Poezija samospeva; 18.00 Kulturna rubrika Pri-
morskega dnevnika; 19.00 Porocila.

M PETEK, 6. marca, ob: 7.00 Poroéila; 7.20 Dobro
jutro po nase; 8.00 Kratka porocila; 8.10 Zimske sli-
ke; 10.00 Kratka porocila in pregled tiska; 10.10 Za
ljubitelje operne glasbe; 11.00 Oddaja za srednjo So-
lo; 11.30 Belezka; 1140 Zimzelene melodije; 12.00
Na goriskem valu; 13.00 Poroéila; 13.20 Mednarodno
tekmovanje =Cesare Augusto Seghizzi« 1980; 14.00
Kratka poroéila; 14.10 Otro8ki koticek: Kje je napa-
ka?; 14.30 Roman v nadaljevanjih: Janez Jalen:
»Bobri«; 16.00 »220 Volt — ali ne vtikaj prsta v bliz-
njega vtiénico«; 17.00 Kratk aporocila in kulturna
kronika; 17.10 Diplomiranci Sole Glasbene matice v
Trstu; 18.00 Kulturni dogodki; 18.50 Slovenska ime-
na nasih krajev; 19.00 Porocila.

B SOBOTA, 7. marca, ob: 7.00 Porocila; 7.20 Dobro
jutro po nase; 8.00 Kratka porocila; 8.10 Jutranji al-
manah; 10.00 Kratka porocila in pregled tiska; 10.10
Radijski koncert; 11.30 Zimzelene melodije; 12.00
«Bom naredu st'zdice, ¢jer so véas'b'le«, glasnik
Kanalske doline; 12,30 Glasba po Zzeljah; 13.00 Po-
rocila; 13.20 Glasba po zeljah; 14.00 Kratka porogila;
14.10 Otroski koticek: Tomi na obisku. 14.30 Gremo
v kino; 17.00 Kratka poroéila in kulturna kronika;
17.10 Slovenski zbori in vokalne skupine na plo&€ah,

Spanska demokracija...

B nadaljevanje s 1. strani

politiéne paralize, ki se je pojavila v drzavi
po vdoru v parlament, ko je bila poleg po-
slancev v rokah upornikov celotna doseda-
nja vlada kot tudi bodoéa vlada z manda-
tarjem Sotelom vred, je kralj naglo imeno-
val zacéasno vlado iz drzavnih podtajnikov
(pomoc¢nikov ministrov) in imel $e isto noc¢
po televiziji kratek nagovor, v katerem je
jasno in odlo¢no obsodil poskus drzavnega
udara in se izjavil za demokracijo, tako da
je bilo takoj vse jasno: Spanska monarhija
je na strani demokracije in nastopa v nje-
no obrambo. To je verjetno tudi odlocilo o
obnasSanju nekaterih generalov, ki so se $e
pomisljali. Celo Milians Del Bosch je po ne-
kajurni neodlo¢nosti ubogal kralja in se po-
dal v Madrid ter se mu dal na razpolago.

Lahko se rece, da se je pustoloviéina
podpolkovnika Tejera Molina za Spansko
demokracijo dobro koncala. Toda ali ni bil
morda vendarle znak njene Sibkosti, da je
do takega poskusa sploh prislo?

Nekateri komentatorji so res takega
mnenja, toda vec¢ina misli, da je Spanska
demokratiéna vladavina dobro prestala pre-
izkusnjo. Izkazala se je celo trdnejsa, kot je
bilo pri¢akovati. Ob poskusu udara ni pri-
slo do nikakega izbruha tistih plasti, ki se
jim dozdevno Se tozi po nekdanji franki-
sticni diktaturi: dela ¢astnikov in mostva v
»Guardiji civile, v vojski, mornarici in le-
talstvu, dela uradnistva v drzavni upravi
itd. Ostali so pasivni, ker so se morda tudi
oni prepricali, da je danasnja Ziva in dina-
mi¢na Spanija, ki vre od novih in mladih
energij, neprimerno boljsa in da uziva v o-
stali Evropi in v svetu neprimerno veé u-
gleda kot nekdanja skleroticna Francova
Spanija. Zivljenjska raven v Spaniji se je
po Francovi smrti in odpravi diktature na-
ravnost neverjetno hitro dvigala in danes je
Spanija ze v marsi¢em vstric z drugimi za-
hodnoevropskimi drzavami. Njeno gospo-
darstvo je zdravo in v stalnem naglem ra-
zvoju, v turizmu je dejansko ze pred vse-
mi drugimi evropskimi drzavami, industri-
ja se modernizira v naglem ritmu, kmetij-
stvo se tudi modernizira in mnogo izvaza,
trgovina s trgovsko mornarico vred je v na-
glem razmahu. Vse tiste plasti, ki so delez-

ne te nove blaginje, nimajo seveda nikake-
ga interesa, da bi se vrnile v staro gospo-
darsko pasivnost in nizko gospodarsko ra-
ven. Spancem pa ugaja tudi demokracija.
Zavedajo se, da jim je vrnila nacionalno
in drzavljansko, pa tudi éisto osebno do-
stojanstvo, kajti ¢lovek, ki mora prenasati
nasilen rezim brez pravice do protesta, tr-
pi tudi v svojem osebnem dostojanstvu.
Spanci pa so ponosni, tudi osebno.

Lahko si je predstavljati, da bo ponesre-
¢éeni poskus skrajnodesnega drzavnega u-
dara Se okrepil demokracijo v Spaniji, ker
je dokazal Sibkost njenih nasprotnikov.
Vendar pa velja tudi za Spanijo isto, kar
velja za Italijo in za vsako demokrati¢no
drzavo: treba je sproti in temeljito, poste-
no in brez poskusa »okrog prinaSanja« re-
Sevati politiéne in druge probleme, ki se
pojavljajo. Nobena demokracija ne sme
dopustiti, da se problemi kopi¢ijo in jo na-
zadnje pokopljejo pod seboj. Eden takih
problemov je danes v Spaniji baskovsko
vprasanje. Ni videti vzroka, zakaj ne bi
Spanska demokracija pristala na kar najsir-
S0 samoupravo ali celo neodvisnost tega
starodavnega naroda. Iznebila bi se proble-
ma, ki grozi zastrupiti organizem mlade
Spanske demokracije in ki sluzi skrajni le-
vici teroristicne narave, da skuSa vZgati
vzigalno vrvico drzavljanske vojne

—0—

LISTINA 77

Glasniki gibanja Listina 77, ki se na Ce-
skoslovaskem Ze peto leto bori za ¢loveko-
ve pravice in politiéne svobos¢ine, je naslo-
vila na predsednika Husaka poziv, s kate-
rim zahteva izpustitev zaprtih disidentov
in spremembo zakonodaje v tockah, kjer se
ta nana%a na probleme individualnih in
druzbenih svobosc¢in. Glasniki Listine 77
posebej opozarjajo na neskladnosti med
Ceskoslovasko pravno ureditvijo in med
mednarodnimi dogovori o ¢lovekovih pra-
vicah, ki jih je podpisala tudi Ceskoslova-
Ska. V pismu, poslanem predsedniku Hu-
saku, je tudi zahteva o uzakonitvi pobud
v prid ¢lovekovih pravic. To pa je v bistvu
zahteva po uzakonitvi celotne dejavnosti
Listine 77.

Kaj je povedal Breznjev

@ nadaljevanje s 1. strani

Rakete. Sovjetska zveza bi bila priprav-
ljena na »pavzo« v razmescanju ameriskih
in sovjetskih raket na evropskih tleh. Pri-
pravljena bi bila dalje razpravljati z Ame-
rikanci 0 razmescanju novih podmornic z
balisti¢nimi raketami. Breznjev tudi pred-
laga vnaprejsnje najavljanje vojaskih vaj
na evropski celini, in to — kar zadeva nje-
no ozemlje — menda vse do Urala. Isto na-
¢elo bi lahko uporabili tudi v Aziji, vklju-
¢ivsi pri tem ozemlja Kitajske, Japonske in
tamkajsnjih ameriskih vojaskih podrocij.

Poljska. Breznjev je obljubil vso po-
trebno pomo¢ in podporo tej drzavi, kar se-
veda jasno pomeni, da ostaja pod nadzor-
stvom Moskve. Vendar je dodal, da so bi-
le tako imenovane zunanje interference v

poljska dogajanja tudi posledica napak sa-
mega poljskega vodstva.

To so nekatere glavne to¢ke iz zunanje-
politi¢nega dela govora, ki ga je imel Brez-
njev na partijskem kongresu. Glede doma-
¢ih problemov pa je med drugim naglasil,
da bo treba povecati investicije za indu-
strijski in poljedelski sektor.

Prvi vtisi politiénih opazovalcev se uje-
majo v sodbi, da je BreZnjev mimo pred-
videnih in obveznih gesel in nacel nastopil
z dolocenimi ponudbami Zahodu, ki jih na
splo&no niso pricakovali. V tem gledajo ne-
kateri komentatorji odmev na domace in
mednarodne tezave Sovjetske zveze, nekaj
vpliva pa utegne nedvomno imeti tudi novo
politi¢no vzdusje, ki je nastalo v Washing-
tonu po izvolitvi predsednika Reagana.
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Popevkarstvo kot umik
pred resnicnim Zivljenjem

Smrt Beatlesa Johna Lennona in mno-
zi¢na histerija, ki ji je sledila med ameri-
Skimi ljubitelji njegove glasbe, je ponovno
dokazala, kako je del dana$nje mladine, pa
tudi takih ljudi, ki niso ve¢ ravno mladi,
ujet v psihozo, ki bi jo lahko mirne duse
oznacili za odtujenost Zivljenju, namreé
resni¢nemu zivljenju. Seveda spada tudi
glasba k zivljenju, vendar pa ne sme posta-
ti celotna vsebina zivljenja ali nadomesti-
lo za resni¢no Zivljenje. In to je bila za
mnoge in je ostala do danes glasba Beatle-
sov, pa tudi mnogih drugih slovitih orke-
strov lahke glasbe,

Pojav se nam ne zdi ve¢ ¢uden samo
zato, ker smo ga Ze navajeni. Ni¢ veé se
nam ne zdi ¢udno, ¢e smo prisiljeni gleda-
ti po televiziji ali poslusati po radiu vsak
dan dolge oddaje z nastopi takih orkestrov.
Njihovi ¢lani in ¢lanice so oble¢eni navad-
no tako, da bi jih lahko mirno oznaéili za
maskare, in tudi obnaajo se tako, zlasti
pevei. Ni¢ hudega, bo dejal kdo, malo »he-
ca« mora biti! Res je, slabo bi ravnal, kdor
miadini ne bi privoséil veselja in razvedri-
la. Huda pa postane ta stvar, ko mladini
in delu starejsih ljudi glasba ne sluzi veé
v razvedrilo, ampak celotna vsebina nji-
hovega Zivljenja in noéejo ali pa ne zmo-
rejo videti ni¢esar ve¢ razen popevkar-
stva. Velik del dana$nje mladine se danes
odteguje problemom resniénega Zivljenja
s tem, da se zateka v lahko glasbo ali bo-
lje reeno v popevkarstvo, in Beatlesi so
simbol takega bega mladine pred resni¢-
nim Zivljenjem. Krivico bi delali Beatle-
som in tudi drugim popevkarjem, ¢e bi re-
kli, da so oni povzrocili, da beZijo milijo-
ni mladih in starejsih pred resni¢nim Zziv-
lienjem v svet popevk, dali pa so jim pri-
loznost in izgovor za tak beg. Mladina se
ze od Solske dobe oddaljuje od resni¢nih
problemov in se jim sku$a izgoniti v nek

namisljeni svet, ki se zdi prijaznejsi, bolj
mil, bolj veder, bolj prost tezkih proble-
mov. Tak se ji zdi svet lahke glasbe, stvet
melodij, mehkih glasov, ritmov in odrskih
luci. V tem svetu se jim zdi vse lahko, vse
je samo lahkotno valovanje in zvenenje, v
nasprotju z resni¢nim svetom, kjer je vse
tezko, zahtevno, zapleteno, nejasno in tr-
do, tako da se jim zdi celo okrutno. V po-
pevkah je tako lahko peti o ljubezni, ne
samo o0 ljubezni med moskim in Zensko,
ampak o Ijubezni med vsemi ljudmi, o mi-
ru, o praviei, o sre¢i. Kdo pa govori v re-
sni¢nem zivljenju o sreci? Zato bezijo mla-
di in starejsi, katerim se zdi, da nimajo
dovolj mo¢i za vsakdanji boj v resni¢nem
zivljenju, v izmiSljeni svet lahke glasbe

Mnogo mladih Zene v popevkarstvo
strah pred resni¢nim zivljenjem in njego-
vimi problemi. Kitara jim postane simbol

zavetja pred resniénim Zivljenjem. Ravno
zato jo obdajajo s pravim ¢eSfenjem in ji
dajejo prav misti¢ni pomen. To seveda ni-
kakor ne velja za vse mlade, ki se ukvar-
jajo z lahko glasbo in jim je ta zares samo
razvedrilo in prijetno kratkoéasje ali jim
vnasa malo romanti¢nega ozracja v resnic-
no zivljenje. Velja pa za tiste, ki vidijo v
lahki glasbi resni¢en svet in v slavnih po-
pevkarjih ali celo samo v njihovih imita-
torjih resni¢ne junake, vredne oboZevanja
in posnemanja. Nekateri gredo seveda 5e
dalje in si iS¢ejo nadomestilo za resni¢ni
svet v blodnih fantazijah, ki jih povzroca-
jo mamila, toda to je Ze drug problem.
Mladim, ki se prekomerno vnemajo za po-
pevkarstvo in lahko glasbo, bi bilo treba
potrpezljivo, pa odloéno pojasnjevati, da
resni¢nih problemov na svetu ne bodo mo-
gli resevati, kaj Sele zares resiti, ¢e jim ne
bodo izogibali in bezali pred njimi. Svet
bood izogibali in bezali pred njimi. Svet
lahke glasbe mora biti svet resni¢nega raz-
vedrila, ne pa azil dezerterjev pred resnicé-
nim zivljenjem, pred resni¢nim svetom.

Reagan o polozaju v Salvadorju

Ameriski predsednik Reagan je izjavil,
da njegova drzava podpira vojasko vlado
v Salvadorju proti tamkaj$njim levi¢arskim
gverilecem, ki skuSajo priti na oblast z na-
silno vojasko akcijo. Hkrati pa je Reagan
poudaril, da se Amerika v Salvadorju na
noben naéin ne misli zaplesti v dogajanje,
kot se je to zgodilo v Vietnamu.

Ameriska vlada je objavila posebno be-
lo knjigo, s katero dokazuje, da komuni-
stiéni tabor podpira salvadorsko gverilo z
ogromnimi koli¢inami orozja. Samo lani
so gverilei po teh podatkih dobili ni¢ manj
kot 200 ton raznega orozja. Velik del teh
dobav je priSel preko Kube, ki pa je v zad-
njem c¢asu to dejavnost moé¢no omejila. V
Washingtonu menijo, da se je to zgodilo
bodisi iz strahu pred kako amerisko reak-

Dezelna KD o slovenski manjSini

(nadaljevanje s 1. strani)

more biti odvisna od ene same, splosne
pravne discipline, ki naj velja za vse na-
rodnostno-jezikovne manjsine v Italiji, saj
bi to imelo za posledico poenotenje raz-
licnih in posebnih situacij, temve¢ od po-
so{anih zakonskih ukrepov, ki naj ustre-
zajo posebnim zahtevame.

»Krsé. demokracija meni, poudarja do-
kument — da zasé¢ita slovenske narodno-
3§me skupnosti, kot tudi ostalih manjsinj-
skih skupnosti, mora teziti po zagotavlja-
nju in  popolnem razvijanju posebnih
vrednot, katerih je nosivka; zaS¢ita mora
omogo¢iti odpravo nevarnosti po asimila-
Ciji in po wmetnih zapiranjih, pri ¢emer
naj se uresnici nacrt o skupnem napredo-
vanju celotne deelne skupnostic.

»K uresniéevaniju teh ciljev — poudar-
ju dokument — lahko prispeva vsedrZavni
zakon, ki naj ob izpepolnjevanju ter raz-
Sirjanju macel Z7e obstoje¢e zakonodaje
predstavlja temeljno strukturo celotnega
nacrte o zasciti. Slednja se ho morala po-

stopno uresni¢evati tudi z dezelno zakono-
dajo, s pobudami krajevnih uprav in o-
stalih avtonomnih ustanov; vsedrZavni za-
kon ne bi smel hiti nekaksen popoln in do-
koncéen kodeks zascéitnih norm, temvec bi
moral vsebovati tista dolocila, ki se ticejo
pravic posameznilkov, institucionalnih pri-
stojnosti in postopkow, ki naj omogocijo u-
resnicevanje celovitega zad¢itnega nacria
na raznih ravneh in na razlicnih mestih.
Gre v bistvu za zacelek politicne, zakono-
dajne in upravne poti, ki naj s smislom za
cejanskost postopno omogoéi uresniceva-
nje celotne in razélenjene pobude, tako da
bo ta ustrezala dejanskemu razpoznavanju
zgodovinskega in kulturnega stanja sloven-
ske manjSine. Krséanska demokracija —
zakljucuje dokument — nasproluje odo-
britvi statuta za manjsino, ki bi bil vsiljen
z vrha; za izvajanje posebnih za$éitnih
norm mora biti zajaméena odloéilna volja
posameznih pripadnikov manjsine, druzbe-
nih skkupin in krajevnih skupnosti, in sicer
v skladu z dozorelo zavestjo lastne poseb-
ne narodnostne-kulturne identilete«.

cijo, bodisi zaradi dejstva, da imajo salva-
dorski gverilei orozja Ze ve¢ kot dovolj.

Gverilske akcije se medtem nadaljuje-
jo. Pred dnevi so uporniki poskodovali na-
prave elektriénega daljnovoda, zaradi ¢esar
je bilo pol prestolnice sedem ur brez luéi.
V tem ¢asu so gverilei v zavetju teme po-
bili veé ljudi.

—_—

JUGOSLAVIJA IN SALVADOR

Kot poroca tiskovna agencija Associated
Press iz Beograda, je jugoslovanska vlada
baje pozvala ZdruZene drzave, naj se ne
vmesSavajo v notranje zadeve srednjeameri-
Ske drzave Salvador. Poziv je baje posredo-
val podtajnik v jugoslovanskem zunanjem
ministrstvu Milos Melovski, ko je sprejel
v Beogradu posebnega odposlanca Bele hi-
Se Einaudija. Ta je v ameriSkem zunanjem
ministrstvu odgovoren za vprasanja Latin-
ske Amerike in ga je washingtonska vlada
poslala v Beograd z namenom, da bi doka-
zal, kako Sovjetska zveza in druge komu-
nisticne drzave dobavljajo orozje levitar-
skim silam v Salvadorju. V jugoslovanskih
krogih poudarjajo, da je Melovski v pogo-
voru z ameriSskim odposlancem opozoril,
kako jugoslovanska vlada Zeli, da se spostu-
je pravica vsakega naroda, da svobodno
odloc¢a o lastni usodi.

O obisku ameriSkega odposlanca v Beo-
gradu tisk dejansko ni poroc¢al, ¢eprav je
znano, da je Se prej obiskal nekatere za-
hodnoevropske drzave pomocnik ameriske-
ga zunanjega ministra Eagleburger. Tudi
ta obisk je bil v zvezi s poloZzajem v Sal-
vadorju.

Brezposelnost v EGS

V drzavah Evropske gospodarske skup-
nosti se je v letodnjem januarju znatno po-
vecalo Stevilo brezposelnih. Na seznamih
brezposelnih je bilo skupno 8 milijonov in
400 tiso¢ ljudi, kar predstavlja 7,7 odstotka
aktivnega prebivalstva. V primerjavi z lan-
skim decembrom se je stevilo brezposelnih
povedalo za pol odstotka.
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Presernova prosiava na Opinah

V nedeljo popoldne je bil FinZgarjev
dom na Opéinah nabito poln ljudi, ki so
priéli, da bi se na proslavi spomnili na Pre-
Serna in seveda tudi na to, da smo kot Slo-
venci dolzni in tudi Zeljni pokazati doloce-
ne kulturne zmogljivosti, s katerimi lahko
edino pokazemo vse sposobnosti naega na-
roda.

Nedvomno je, da so nasi ljudje, Open-
ci, ki se tudi med letom zbirajo v prosto-
rih FinZgarjevega doma za vaje, sestanke
itd., zelo aktivni in da se tudi zavedajo po-
mena, da se ¢im ve¢ dela za mladino in z
otroki, kajti v njih je bodo¢nost ne samo

Drustvo naravoslovcev in tehnikov »Tone
Penko« vabi ¢lane in prijatelje na preda-
vanje prof. Marinke Pertot
LISAJI KOT INDIKATORJI
CISTEGA ZRAKA
Predavanje bo v petek, 6. marca, v pro-
storih Slovenske prosvetne zveze v Trstu,
ul. sv. Franc¢idka 20. Zacetek ob 20. uri.

nascga obstoja, ampak tudi vsega delova-
nja, ki ga danes Slovenci imamo.

Prav zato je bilo naravnost ¢udovito
videti izredno veliko $tevilo malih pevcev,
ki sestavljajo otroski zbor »Vesela po-
mlad«, ki so v zZivopisanih majicah priko-
rakali na oder, se razvrstili in sami pred-
stavili zbor in program, ki so ga izvajali
pod vodstvom pozrtvovalnega g. Pohajaéa,
ki je mlada openska grla lepo in skrbno
pripravil. Prav razveseljivo je namreé¢ sli-
Sati in tudi videti, kako ti otroci z veseljem
in navdusenjem pojejo. To ni izredno po-
zitivno samo za njihovo osebno rast, ki je,
kar se glasbene izobrazbe li¢e, najveckrat
prepustena osebni pobudi starSev otrok,
ampak je tudi pametno in potrebno kultur-
no nac¢rtovanje, kajti, ¢e ho¢emo, da se bo-
do nasi odrasli pevski sestoji pomladili, je
nujno, da skrbimo za pevski narascaj, ki
se najlepSe in najlaze izoblikuje prav v o-
troskih zborih,

Seveda je prav in potrebno, da skrbimo
za otroke. Prav tako nujno pa je, da tudi
odrasli in mladina, ki se pripravlja na Ziv-
ljenje, zacnejo, zavestno, nac¢rtno in inten-
zivno skrbeti za osebno kulturno rast in
udejstvovanja na vseh ravneh, kjer smo
prisotni. Tako je tudi izvenel govor prof.
Vinka Beli¢i¢a, ki ga je na proslavi prebra-
la Barbara Skerlavaj. »V Zivljenju, ki je

ziv izraz slovenske narodne zavesti, je
namre¢ bodocnost slovenske kulture in na-
rodac.

Naroda, ki Zivi na ¢udoviti zemlji, kot
smo lahko videli na diapozitivih g. Toneta
Bedencica, ki je v svoj fotografski aparat
ujel res nekaj umetniskih posnetkov Pre-
sernove domovine Gorenjske. Smo pa Slo-
venci narod »velikono¢nega pritrkavanjac
se pravi petja. Openski me3ani cerkveni
pevski zbor, pa je s svojim nadeljskim na-
stopom, ki ga je razdelil na dva dela, pred
in po diapozitivih, v programu Sestih pes-
mi, ki ga je izvedel, pokazal, da resni¢no
spada med boljSe mesane pevske sestoje
na Trzaskem. Njegov nastop je pokazal ne
samo muzikalnost, zlitost, smiselno frazi-
ranje itd., ampak tudi, da se zelo uspesno
loti sodobnejsih skladb, ki niso vedno
najbolj primerne za obi¢ajne pevske zbore
v nasih krajih. Gotovo ima pri tem velike
zasluge tudi njihov dirigent prof. Janko
Ban. Prav zato, ker imajo res sposobnega
in vestnega dirigenta, bi zeleli, da bi ta
zbor pripravil proti koncu te zimske sezo-
ne tudi kak celovegerni koncert. To bi go-
tovo stalo nekaj truda tako za pevce, kot
njihovega dirigenta, vendar smo gotovi, da
bi ta pobuda bila tako za pevce in njihovega
zborovodjo, kot posludalce nedvomno zelo
pozitivno, tudi z estetsko-umetniske strani.

M.T.
—_— ) —

SESTANEK V DOLINI

Pred dnevi so se sestali na obé&inskem
sedezu v Dolini predstavniki krajevnih u-
stanov Zupan Svab, podzupan Pedenik,
predsednik trzaske pokrajine Carbone, Zu-
pana iz Devina - NabreZine in Zgonika
Skerk in Gustin, miljski podZupan Rossini
in odbornik Gambassini, ki je zastopal tr-
zaSkega Zupana. Prisotna sta bila tudi po-
slanec Cuffaro in senatorka Grbec. Zupan
Svab je poroc¢al o posegih tovarne Velikih
motorjev v krajevnem gospodarstvu ter
poudaril solidarnost krajevnih ustanov z
delavcei v boju. Izrazil je potrebo, da se ¢im-
prej skli¢e druga konferenca o drzavnih u-
delezbah. Nakazal je tudi potrebo po plani-
ranju raziskovalne dejavnosti, poklicnega
izobrazevanja in razvoja krajevne proiz-
vodnje v sklopu tovarne Velikih Motorjev.
Prisotni so se na zakljucku seje domenili,
da se bodo predstavniki krajevnih ustanov
srecali z vodstvom tovarne Velikih mo-
torjev.

Ladjedelnica Alto Adriatico v steéaju

Izvedenci trzaskega sodis¢a so dokondali
inventar miljske ladjedelnice Alto Adriati-
co, stec¢ajni sodnik pa je odredil odpecate-
nje prostorov. To pomeni, da so v miljski
ladjedelnici lahko obnovili delo in da bodo
dokonéali Se preostali nedokonéani ladji. Ze
v nekaj dneh bo dokonéana ladja La Divi-
na, do 20.4. t.1. pa bi morali konéati trajekt
Julia. Do tega datuma naj bi ustanovili no-
vo druzbo, ki bo upravljala miljsko ladje-
delnico. 51 odstotkov delnic bo prevzela
druzba Fincantieri, ostali 49 pa Friulia. Pri
dokoné¢anju obeh omenjenih ladij pa ne bo-
do soudelezeni vsi zaposleni delavei, zato

bodo nekateri morali v dopolnilno blagaj-
no. O tem je bil govor na sestanku na de-
zelnem odbornistvu za industrijo. Poleg
odbornika De Carlija so bili prisotni pred-
stavniki tovarniskega sveta in kovinarske-
ga sindikata.

—0—

SLOVENSKO STALNO GLEDALISCE V TRSTU
Luigi Pirandello
CLOVEK, ZVERINA IN CEDNOST

v soboto, 28. t.m., ob 19. uri
V KULTURNEM DOMU V TRSTU

ZAHOD ZA POLISKO

V Parizu zasedajo izvedenci zahodnih
drzav in razpravljajo o moZnosti, da se
Poljski nudi finan¢na pomoé¢. Zasedanje
poteka na ministrstvu za gospodarstvo.
Vsebina pogovorov ni znana, saj je pred-
stavnik francoskega zunanjega ministrstva
izjavil, da se zasedanju iz politi¢nih razlo-
gov ne more dati javnega poudarka, Ce-
prav je znano, da je francoski predsednik
Giscard D’Estaing v svojem televizijskem
govoru konec letos$njega januarja poudaril,
da je treba pomagati poljskemu gospodar-
stvu. Poljska je na Zahodu zadolZena za
kakih 25 milijard dolarjev. Najveé dolgov
ima v ZdruZenih drzavah, Zahodni Nem¢iji,
Franciji in na Japonskem. Po mnenju polj-
skih voditeljev bi Poljska letos potrebova-
la nove kredite za skupno vrednost 10 mi-
lijard dolarjev.

PERSHING EKSPLODIRAL
V ZAHODNI NEMCLII

meriska raketa vrste Pershing. Zrtev ni bi-
lo, predvsem pa na raketi ni bilo atomske-
ga naboja, kar je z velikim poudarkom ob-
javilo poveljstvo ameriskih sil v zvezni re-
publiki Nem¢iji. Do incidenta je prislo v
mestecu Althiitte, kakih 30 kilometrov od
Stuttgarta. Kot vse kazZe, je eksplozijo po-
vzro¢il pozar na vozilu, ki je dolodéeno za
prevazanje te rakete. Med zac¢etkom poza-
ra in eksplozijo je poteklo priblizno eno u-
ro, tako da je policija lahko poskrbela za
previdnostno ustavitev prometa in izseli-
tev iz bliznjih poslopij.

Raketa Pershing, ki je eksplodirala v o-
menjenem zahodno-nem$kem mestecu, spa-
da v tako imenovano prvo generacijo ra-
ket, ki so razmescene v premakljivi obliki
in naperjene proti drzavam vzhodne Evro-
pe za primer izbruha vojne. Druga genera-
cija omenjenih raket pa je tista, o kateri se
vodi polemika v zahodni Evropi: misljene
so rakete, ki naj bi jih glavni evropski za-
vezniki Zdruzenih drzav razmestili na svo-
jem ozemlju v bliznji prihodnosti. Te bo-
doce rakete bodo lahko dosegle tudi ozem-
lje Sovjetske zveze,

Incident bo imel nedvomno tudi ostre
politicne odmeve, zlasti §e v ob robu dej-
stva, da je hamburska revija Stern pred
kratkim objavila eksplozivno reportazo o
ameriskih jedrskih oporisé¢ih v Zahodni
Nemciji.

—0—

KMECKA ZVEZA
vabi

na OBCNI ZBOR, ki bo v nedeljo, 15. mar-
ca, ob 9. uri v Kulturnem domu v Trsiu,
Ul. Petronio §t. 4.

Dnewvni red:

l. Izvolitev predsednika obcnega zbora.
Piredsednislo poroéilo.

Porocilo tajnistva.

Poroé¢ilo nadzornega odbora.
Pozdravi in diskusija.

Volitve

Razno

NSO Lot

V morebitnem drugem sklicanju, pol ure
po prvem, je ob¢ni zbor sklepcéen ob vsaki
udelezbi.

Sledila bo zakuska.
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Srecanje med

predstavniki

trgovinskih zbornic

V torek zjutraj je bila na obisku v Go-|

rici delegacija iz Nove Gorice, ki so jo za-
stopali predsednik zbornice za trgovino Be-
njamin Besednjak in glavni direktorji treh
podjetij, ki imajo svoje sedeZe v neposred-
ni blizini in sicer v Novi Gorici, v Sem-
petru in v Volé&ji dragi (podjetja Ciciban,
Gostol in Poligalan plastik). Na sedeZu tr-
govinske zbornice so jih sprejeli predsed-
nik Delio Lupieri, glavni direktor dr. Poli,
nekateri funkcionarji zbornice; prisotna
sta bila tudi goriski Zupan dr. Scarano in
podZupan Mario Del Ben. To srecanje po-
meni nadaljevanje oziroma vrnitev obiska,
ki ga je bila delezna trgovinska zbornica
iz Gorice v novogoriski obéini. Srecanje
se je razvijalo v izrednem prijateljskem
vzdu§ju, kar je pripomoglo predvsem k
utrditvi vezi med obema zbornicama, obe-
nem pa je bilo tudi priloZznost za izmenja-
vo mnenj in izkuSenj o moznih oblikah so-

O SLOVENSKIH ZAPISTH
V BENESKI SLOVENLII

'V okviru kulturnih beneskih dnevov
Je na drugem predavanju nastopil prof.
Pa\flg Merku, ki je govoril o slovenskih
zapisih v Bene3ki Sloveniji. Beneske kul-
turne dneve organizirata kulturni center
Nediza in Slori, ki sta letos Ze izdala prvo
predavanje in sicer predavanje prof. Sil-
vane Schiavi z videmske univerze, ki je
bila prisotna na drugem predavanju; med
Castnimi gosti je bil tudi Milko Maticetov.
Prof. Merku je govoril o slovenskih pisanih
virih od oglejskega patriarhata do de-
vetnajstega stoletja v Beneski Sloveniji;
zanimivo je posebej e to, da so slovenski
jezik uporabljali na obmoc¢ju Nadiske in
Terske doline #e pred stoletji in v prvi vr-
sti so ga uporabljali duhovniki pri svojem
duSnopastirskem delovanju; najstarejse
slovenske dokumente so nasli v Cerneji
in na Stari gori in ti dokazujejo, da je bil
slovenski jezik precej razsirjen. Mnogo po-
dobnega materiala pa je gotovo Se shra-
njenega v raznih Zupniséih dale¢ naokrog
po Beneski Sloveniji.

delovanja zlasti na industrijskem podroc-
ju. Z obeh strani je bila poudarjena po-
treba, da pride do ¢im tesnejsih stikov in
podrobnega informiranja o industrijski de-
javnosti na eni in drugi strani meje in da
se v kratkem ¢asu poskrbi za potrebne sti-
ke med odgovornimi dejavniki podjetij, ki
delujejo v goriskem obmejnem prostoru.
Predstavniki obeh zbornic so ugotovili, da
so dane mozZnosti zato, da se izpostavijo

DNE 1. MARCA »KOROSKA

V CELOVCU

Dne 1. marca 1981 bo ob 14.30 uri v Do-
mu glasbe v Celovcu ze tradicionalni kon-
cert »Koroska poje«, ki ga prireja Kritan-
ska kulturna zveza. Na koncertu se bodo
spomnili 10-letnice smrti dr. Franceta Ci-
gana. Letos bodo prvi¢ v svoji sredi kot
¢asinega gosta pozdravili avstrijskega zvez-
nega predsednika dr. Rudolfa Kirchschli-
gerja, ki bo tudi kratko spregovoril.

Pri koncertu sodelujejo: MeSani peuvski
zbor »J. P. Gallus« iz Celovca, MeSani pev-
ski zbor SPD »Danica« iz Sentvida, MeSa-
ni mladinski zbor Slovenske gimnazije v
Celoveu, Modki oktet dunajskega kroZka,
Dekliski zbor iz Sel in kot gosta Moski
zhor »Mirko Filej« iz Gorice in APZ »Tone
Tom§i¢ iz Ljubljane.

POJE«

stiki med raznimi podjetji in da se poisée-
jo oblike skupnega industrijskega sodelo-
vanja; ugotovili so, da imajo jugoslovan-
ska podjetja precej kooperacije z zapadni-
mi drZavami, da pa je obenem nujno po-
irebno, da pride ¢imprej do ¢im vecéjega
sodelovanja med podjetji tu, ob nasi meji.
Po razgovorih na sedezu trgovinske zbor-
nice so si gostje in goriski politiéni ter e-
konomski predstavniki ogledali znano go-
risko tovarno likerjev Ciemme in se zadr-
zali v prijateljskem razgovoru z odgovor-
nimi pri tem goriskem podjetju. Domeni-
li so se, da priredijo v bliznji bodo¢nosti
srecanje s Fructalom v Ajdovicini in dru-

Volitve rajonskih

Volitve za rajonske svete v Krminu so
bile preteklo nedeljo in je treba reci, da
s precej$njo zamudo. Vzrok tega odlasanja
je iskati v tem, da so ob¢ani precej ravno-
dusno sprejeli poziv obéinske uprave; zgle-
dalo je celo, da bodo volitve odpadle, ker
ni bilo mogoc¢e zbrati zadostnega Stevila
kandidatov, ki bi sprejeli kandidaturo na
listah. To pa je precej razumljivo, saj so
i organi posvetovalnega zna¢aja in nima-
Jo prave politiéne teze, Se posebno v ma-
njsih ob¢inah. Dolo¢en odklon je zabele-
ziti celo v velikih obéinah, ker se zelo ra-
do dogaja, da se ljudje kaj kmalu naveli-
¢ajo prisostvovati raznim sejam, ki so vca-
sih zares mlatenje prazne slame. Ta pojav
je sicer opaziti v celi drzavi, kjer je pr-
votna zagnanost nekoliko splahnela in je
sodelovanje med ob¢ani in raznimi ob¢in-

svetov v Krminu

skimi upravami katerekoli barve precej o-
Sibelo. In zato ni ni¢ ¢éudnega, ¢e so tudi
Krmincani precej hladno sprejeli poziv ob-
¢inske uprave, naj se udelezijo volitev; u-
delezba je bila sibka, saj se je volitev u-
delezilo le 46,52 odstotka volivnih upra-
vicencev, to pa pomeni manj kot polovica.
Med izvoljenimi je tudi nekaj Slovencev,
zlasti na gri¢evnatem podro¢ju v krajih
kot Subida, Pradecz in Plesivo. Izvoljene
bo sedaj moral potrditi obéinski svet. Kr-
min je razdeljen na Sest rajonskih svetov,
ki imajo — kot refeno -— zgolj posveto-
valno vlogo, nimajo pa odlo¢ujocih pri-
stojnosti, ¢eprav so bili kandidati izvolje-
ni neposredno. To pritice samo obéinam,
ki imajo ve¢ kot Stiridesettiso¢ prebival-
cev ali pa ¢e so glavno mesto pokrajine.

gimi tovrstnimi proizvajalci. Obenem pa je
bilo tudi dogovorjeno, da se predstavniki
raznih podjetij sre¢ajo za preucitev raznih
skupnih pobud na podro¢ju industrijske
kooperacije. V nasem obmejnem prostoru
so velike moznosti za to sodelovanje, zato
je dolZznost vseh odgovornih dejavnikov,
da ¢imprej kaj konkretnega realizirajo.
—0—

NADALJUJEJO SE POSVETI
Z OBCANI V SOVODENJSKI OBCINI

Pretekli petek 20. februarja je bil na
Vrhu vagki posvet, ki spada v 8irSi krog
posvetovanj med obé¢insko upravo v So-
vodnjah in obcani, ki Zivijo v raznih vaseh
ali zaselkih ob¢ine; v prihodnosti je na
programu 35e sestanek v Gabrjah in v Ru-
pi. Jasno je, da se je na petkovem sestan-
ku v glavnem govorilo o razSiritvi prvega
odseka ceste med Gabrjami in Vrhom, kar
je ze dolgo ¢asa predmet razprave v ob-
¢inskem svetu. Izvrsitev teh del je izred-
no pomembna in nujna, saj je voznja na
Vrh prava avantura; strosek, ki ga predvi-
devajo za razSiritev, znaSa 150 milijonov
lir. Obéinski upravitelji zagotavljajo, da se
bodo dela zacela konec poletja ali v za-
¢etku jeseni. Udelezenci sestanka so obe-
nem izrazili Zeljo, da bi uprava poskrbela
za boljso razsvetljavo; oboje bi v prvi vr-
sti zadovoljilo obcane, istocanso pa tudi
druge, ki radi zahajajo na izlet v to kras-
ko vas.

BODO ZAPRLI TOVARNO INTECO
V SOVODNJAH?

Priblizno 160 delavcev zaposlenih v to-
varni Inteco, ki izdeluje kontejnerje, je
7e §est mesecev v dopolnilni blagajni in ni
nobenega zagotovila, da se bo proizvodnja
v naslednjih mesecih obnovila; o tem se bo
razpravljalo Sele proti jeseni, a do takrat
je moZno, da bo vodstvo prisiljeno zapre-
ti tovarno.. Lani je namrec¢ vodstvo nave-
dlo kot vzrok krize kopi¢enje zalog, danes
pa so vse zaloge Ze izérpane. Zaradi nasta-
lega stanja obstaja nevarnost, da bodo to-
varno zaprli, kar bi pomenilo ponoven u-
darec nasemu Zze itak Sibkemu gospodar-
stvu. Sindikalni predstavniki so zaceli po-
govore s politi¢nimi strankami, da bi dobi-
1i izhod iz precej hudega polozaja, ki lah-
ko postane za Gorico poguben; dejstvo je
namre¢, da v goriskem prostoru veliko veé
tovarn zapirajo, kot gradijo, ¢eprav bi bili
tu pogoji za postavitev novih industrijskih
obratov boljsi kot drugod.

HIDROCENTRALO V SOLKANU
BODO ODPRLI LETO KASNEIE

V zadnjem ¢asu so se dela na solkanski
hidrocentrali nekoliko zaustavila in sicer
ne toliko zato, ker bi se jugoslovanska
stran premislila in zacela proudevati mo-
znosti za drugo lokacijo, kot so nekateri
mislili, ampak predvsem zaradi tezav fi-
nancénega znacaja; te tezave so prisotne v
jugoslovanskem gospodarstvu v zadnjih
¢asih. Ni mogoce si predstavljati, da bi se-
danjo lokacijo spreminjali, $e posebno za-
to, ker so 5tevilne Studije in raziskave do-
kazale, da je izbrani prostor najbolj prime-
ren za izgradnjo tako velikega in pomemb-
nega objekta, kot je solkanska hidrocen-
trala. Dejstvo je, da je danes mogote manj
razpolozljivih sredstev, kot jih je bilo v
preteklosti, zato se bo v zacetku marca
sestala posebna republiska komisija, ki bo
preucila, kako uporabiti sredstva
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»Deset najboljsih, najljubsih«

Povzetki iz ankete v ljubljanskem Delu

V osrednjem slovenskem dnevniku Delo Ze
nekaj let vsak éetrtek izhaja priloga na Sstirih
straneh Knjizevni listi. Pred letosSnjim kultur-
nim praznikom je uredniitvo priloge, katero
vodi Tit Vidmar, razposlalo 120 pisem z Zeljo,
da bi naslovniki (¢lani Drustva slovenskih pisa-
teljev in nekateri univerzitetni ucitelji) navedli
deset najboljsih ali njim najljubsih slovenskih
knjig »iz vseh dfasov naSega pismenstva. Odgo-
vorilo je 43 anketiranih, urednidtvo pa je tudi
to, niti poloviéno bero ocenilo kot zelo zadovo-
ljivo «glede na naravo ankete in v luc¢i splosnih
uredniskih izkuSenj«. Zelo zanimiv je opis izku-
5en) s tistimi, ki niso odgovorili: »Nekateri so
se ljubeznivo opravié¢ili, drugi so naSe pismo ver-
jetno preprosto vrgli v koS, kar se tudi zdi do-
cela normalno. Tretji so se obotavljali, se izmi-
kali, napol obljubljali in nazadnje seveda niso
napisali ni¢. Cetrti pa so nam kar naravnost po-
vedali, da se zlasti v dana3nj: ,kulturno politié-
ni situaciji” nikakor ne mislijo izpostavljati. Ne-
kdo je celo Ze oddani odgovor spet umaknil...
Kaze, da literatura ni tako nadolzna stvar, kot
se morda komu zdil«

Nekih absolutnih rezultatov ankete niti sa-
mo urednistvo ni pri¢akovalo. O vsej pomanj-
kljivosti, preblemati¢nosti in tezavnosti tovrst-
nih poskusov zelo otipljivo govore odgovori an-
ketiranih, ki odkrito priznavajo zahtevnost
neprijetnost naloge in vprasljivost, nedokon¢nost
ali celo krivi¢nost izbora desetih del. Andrej In-
kret meni, »da bi bil kdaj poprej ali kdaj kasne-
je sestavil tudi ¢isto drugaéno deseterico«, Bo-
ris Paternu pa, »da je v dvorani izbrancev Ze
cela vrsta mest rezerviranih in se nam vse tja
do knjizevnosti nadega ¢asa niti ni treba potru-
diti k neki izvirni opredelitvi, saj za sodobnost
skorajda ni ve¢ mest«. Ivan Potré da bo

in

pravi,

Slovenski jezik in kultura

GLOBOKD SO I([III[NIN[

Potem. ko se zavemo te kmecke pra-kulture, sta-
re nekaj tisocletij, nas ne preseneti ve¢ nekaj, kar
se na prvi pogled zdi fantastiéno: da se Stevilno iz
razje v indoevropskih jezikih vse tja do Indije skla-
da s slovenskim: wsstan« (stanovanje, domovanje)
se npr. pojavlja v &tevilnih oznakah drzav — Paki-
stan, Hindustan, Afganistan... Da se izraz dezela
v okrajsavi »ded« pojavi v imenu nove bengalske
drzave Banglade$; ali da se pomen izraza Buda
sklada z nasim »buditelj« ali mogoce »prebujeni«.
Ali da se v indijskih izrocilih imenuje znanje oz.
modrost veda in da imajo tam Stevilne take vede.
Kot v slovenséini! Kar potrjuje njeno predzgodovin-
sko korenino. Zakaj se slovenskim ljudem ta pra-
stara korenina slovendéine ne prikaZe In poudari
njen pravi pomen?

Se ved! Oblikovalci naSega knjiznega jezika tudi
niso izhajali iz stalis¢a njegove predzgodovinskosti
in so sloveniéino primerjali z drugimi slovanskimi
jeziki, ki pa so seveda mlajsi in ne morejo vsebo-
vati zato takdnih starin kot slovenséina. In so se

pravo sodbo glede nasih sodobnikov mogoce iz-
re¢i dcie v juiridnjem dnevu, pa naj nam njiho-
ve knjige Ze danes »svaje in toliko« pomenijo.
Taras Kermauner priznava podobnim anketam,
da »ustrezno odsevajo stanje danainje sloven-
ske druzbe, ki ji gre za mo¢ in ne za resnicos,
a dodaja, da je tudi sam del te druZbe in zato
v anketl sodeluje.

Anketirani so se zelo razlitno spoprijeli s
problemom. Vsekakor bi jim bil lazji 8irsi ali
pa tudi oZji izbor, recimo tja od pet do petnajst
knjig. Z izborom deseterice je bilo treba naredi-
ti krivico prenekateri knjigi in prav odlocitev
za deseto, zadnjo knjigo, ki je Se nasla mesto
v njihovem izboru, je bila za mnoge najtezav-
nejsa: saj je najljubsih del veliko veé in skleni-
tev izbora je pomenila odpoved marsikateri od
njih. Nekateri pa so jih enostavno dodali osnov-
ni deseterici, ker bi bilo le prehudo mimo njih,
ne da bi jih vsaj omenili.

Nekaj anketiranih se je izognilo e Zivecim
avtorjem, tudi z obrazloZitvijo »da ne bi bilo
kak&ne nepotrebne zamere«; za razliko od njih
se je nekaj izjem odloc¢ilo le za izbiro med so-
dobniki, eden pa je kot dramatik izbiral le med
dramskimi deli.

Sicer pa se je vedina sodelujo¢ih odlodila za
kronolosko pot, na kateri je sledila tudi Zelji
uredniitva, da uposteva vse zvrsti od poezije in
dramatike do proze in esejistike. JoZe Snoj pa
je zadel enostavno s knjigo, ki jo je kot prvo
prebral in potem ob anketi naredil sprehod sko-
zi svoj literarni in drugi razvoj — prav zani-
miv zapis, enako tudi nekaj drugih, ki obrav-
navajo slovstvene povezave iz drugih zornih ko-
tov. Tezje je iz teh odgovorov povzeti podatke
za neke statistiéne zakljucke, ker ne dajejo ne-

kega nedvoumnega kroga desetih del oziroma

2

lotili &istenja »neslovanskih« primesi iz nje, ne da
bi sploh pomislili, da so lahko celo pristne in ima-
jo svojo poreklo Se v prazgodovini.

V teh neustreznih predstavah so skorajda pov-
sem zanemarili zapisovanje in zbiranje slovenskega
besediiéa iz naredij ter njih vrednotenje. Vse do da-
nes ni bilo slovensko besedisée sistematiéno zbra-
no. lzumetniéen knjiznl govor 8e zmeraj hromi izra-
zanje in pristno govorico, namesto da bi bogatil, o
blikoval, oplajal; se omejeval v bistvu na enotno
izreko ali pravoreéje, pustil pa bogastva krajevnih
kultur.

Zaradi nepravilnih in neustreznih gledanj sloven-
ska sola Se danes ni sposabna prikazati mladini pra-
vilnega zgodovinskega in kulturno socialnega pome-
na slovenséine. Ta naj bi bila pomembna le zato,
ker so v nejej pisali Preseren, Cankar in drugi?! To-|
da v resnici je slovenski jezik sam po sebi zgodo-
vinska korenina in s tem kulturna vrednota. NaSe-
ga jezika ni mogoce primerjati z drugimi, da bi na

_| domnevno

njih ravni ocenjevali njegovo vrednost, ker je ven-

dajejo prvi poudarek avtorjem in nato njihovim
delom. V skrajnost sega odgovor, ki ankete na-
sploh odklanja in dodaja, da »ob PreSernovem
velikanstvu statistika o najboljSem ali o naj-
ljub%em ni¢ ne povee«.

Ob vseh pomanjkljivostih pa je anketa ven-
darle dosegla svoj namen in marsikaj povedala
tako v svojih Stevilénih povzetkih kakor tudi v
mislih, s katerimi so anketirani utemeljevali svoj
izbor. S tem je anketa prerasla v svojsko raz-
pravo z dragocenimi in izvirnimi ugotovitvami.
Prav gotovo je spodbudila »k razmisljanju, teh-
tanju in tudi izpovedovanju svojih stalii€«, kot
je urednistvo zelelo.

PRESEREN IN CANKAR

PRVI IMENI NASEGA PISMENSTVA

Kljub subjetivnosti terminov najboljsih, naj-
ljubsi je anketa dala neke zelo trdne, objek-
tivne rezultate. SeStevki odgovorov zelo zgovor-
no potrjujejo Prederna in Cankarja na prvih
mestih med naSimi literati, njuni imeni navaja-
jo skoraj vsi anketirani. Preferen je s svojimi
Poezijami v vecini odgovorov ¢Cisto na vrhu le-
stvice, skupaj je za njegovo pesniSko zbirko od-
dalo glas 37 vprasanih. Cankar je kot avtor rav-
no tako nesporen in je bil v odgovorih imenovan
Se veckrat kot PreSeren; tezje se je bilo odloca-
ti med posameznimi njegovimi deli — v anketi
jih je bilo zajetih kar Sestnajst. Koné¢ni zbir pri-
trjuje tistim, ki imajo Podobe iz sanj za vrh
Cankarjevega snovanja.

Prezihov Voranc je dobil 25 glasov, najveé
s svojimi Samorastniki (19), omenjani so tudi
Doberdob, Pozganica in Jamnica. Le tri glasove
manj od Samorastnikov je dobila Tavéarjeva
Visoska kronika in prav zanimivo je, kako sla
si ti dve knjigi delali druzbo v izborih: skoraj
v vsakem odgovoru, ki navaja Samorastnike, je
tudi Viso3ka kronika.

Presenetljivo uspedno je anketa uveljavila
Cirila Kosmata — z dvajset glasovi (najved za
Balado o trobenti in oblaku, ob njej pa Se za
Tantadruj in Pomladni dan) ga postavlja na &e-
trto mesto, Se pred Tavcarja.

Za Kosovela se je odloéilo 17 anketirancev,

(Dalje na 7. strani)

dar starej§i. Paé pa bi zgodovinsko vrednost drugih
lahko merili z njegovimi znacilnostmi.

V na8i Soli se prav tako ne prikaze pravilno, za-
kaj je razseznost slovenskega jezika razmeroma
majhna. Saj, ¢e bi se slovenski narod zlil v koga
drugega, bi bil seveda vetji, lahko tudi velik, toda
ne bi bil ved isti. Tako so se zlivali namreé »velikix
narodi v Evropi, Toda s tem zlitjem so izgubili svo-
jo prejnjo identiteto. Slovenski narod pa jo je o-
hranil iz pradavnine do danes, najsi bo tudi samo
nagonsko. Toda prav to pri¢a e posebej o njegovi
zivljenjskostil

Danes bi se morali Ze nasmehniti nad tem, kako
so nasi razsvetljenci v prej$njem stoletju skusali
grdo, nerodno In kmecko sloven&éino
wkultivirati« z uvajanjem dozdevno finejsih izrazov:
lzobraZene slovenske dame so npr. igrale na »gla-
sovir«, bile so sdivne«, svojim »soprogoms« so »po
vijale« lepe, zdrave otroke; nas narod je imel slo-
vansko »pokolenje« itd.

Vse je odvisno od mode svojega ¢asa. Po drugi
svetovni vojni, ko se je iskanje taksnih fines ze do-
kaj umirilo, nas je npr. zastarelo uporabljanje bese-
de »pokolenje« ze spominjalo na klanje, ker v Solah
nismo bili vec tako panslovansko razgledani, nismo
znali rusko in nismo dojeli veé resniénega pomena
tega izraza. lzgubilo se je tudi precej drugih prisi-
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posebej ljube so jim njegove Zbrane pesmi, pa
tudi Integrali, Zlati ¢oln in Kraske pesmi. Sle-
dita dva avtorja iz dobe moderne: Josip Murn
in Oton Zupan¢i¢, navaja ju 14 odgovorov.

KOCBEKU NAJVEC GLASOV
MED ZIVECIMI AVTORJI

Lepo zado&éenje je anketa dala Edvardu Koe-
beku, saj je med Se Zivedimi avtorji dobil naj-
ve¢ glasov. Za Kocbeka se je odloc¢ilo 13 vpra-
Sanih, in sicer predvsem za Listino, Tovarisijo,
Strah in pogum in Grozo. Za posamezno delo pa
je med sodobniki najveé navedb za Antigono
Dominika Smoleta (10). Skupaj je Smole prejel
12 glasov, k njegovi uveljavitvi pa je najbrz
pripomogla tudi zelja uredni$tva po razprsitvi
glasov v vse zvrsti (prozo, poezijo, dramatiko,
esejistiko).

Sicer je med sodobniki veckrat imenovan tu-
di Misko Kranjec — dobil je 11 glasov, od tega
7 za povest Strici so mi povedli. Po 7 je bilo
odlo¢itev za razlitne naslove Daneta Zajca in
razliéne eseje Josipa Vidmarja (toliko tudi za
Izidorja Cankarja).

Ce bi hoteli lestvico najveckrat navedenih
knjizevnikov zackroziti na dvajset imen, bi Ze
imenovanim avtorjem meorali dodati Se: Frana
Levstika (8 glasov, vsi za Martina Krpana, en-
krat skupaj s Popotovanjem), Slavka Gruma (7,
vse za Dogodek v mestu Gogi), Josipa Jurdifa,
Jurija Dalmatina, Ivana Preglja (Bogovec Jer-

nej in Plebanus Joanes) in Antona TomaZa Lin-
harta.

SE NEKAJ UGOTOVITEV IZ ANKETE

Anketa je v wvseh izborih zajela kar 76 slo-
venskih knjizevnikov, med njimi 37 Zzivih in 39
pokojnih. Nekatere odloéitve seveda kaZejo na
izrazito subjektivnost »najljubega«; vrednost
sodobnega bodo najbrz izkristalizirala Sele pri-
hodnja desetletja in se bo njihov prostor med
klasi¢nimi deli prav gotovo zoZil. Tu se zausta-

vimo &e ob nekaj knjigah oziroma avtorjih, ki
nas bolj zanimajo.

Bevkovega Cedermaca in Finzgarjevo Pod
svobodnim soncem sta izbrala le dva anketira-
na. Pavle Zidar je naveden s tremi knjigami,
ve¢ kot enkrat sredamo tudi Menarta, StrniSo,
Seliga, Koviéa, Zupana, Kovaéi¢a, Voduska, Vi-
potnika, Potréa, Vodnika, Kajuha, Krefta, Mil-
cinskega, Lokarja, Bora, Jan¢arja, Pirjevea, Slod-
njaka, Speransa in druge. France Balantié je
bil izbran dvakrat (enkrat je imenovana zbirka
V ognju groze plapolam), en anketiranec pa ga
navaja med tistimi deli, ki bi jih vkljuéil, ée bi
bil izbor S$irsi. Borisa Pahorja (Onkraj pekla
so ljudje) in Alojza Rebulo (Senéni ples) je ome-
nil le Janko Messner.

Nazadnje se povrnimo spet k starej8im izvo-
rom. Nekaj vpradanih je svoj kronoloSki izbor
zaCelo z Ze omenjenim Dalmatinom in njegovo
Biblijo, nekaj s Trubarjem (Cerkovna ordninga,
Katekizem), nekateri pa tudi z naso ljudsko tvor-
nostjo, eden omenja tudi SvetokriSkega. Prese-
netljivo majhne pozornosti so bili deleZni neka-
teri klasiki, ob Ze omenjenih so ve¢ glasov pre-
jeli le Se Kersnik, Jenko in ASkerc.

Omembe vreden je tudi izbor, ki postavlja
ramo ob rami Crne bukve kmec¢kega stanu in
Socializem doktorja Janeza Evangelista Kreka
in Speransov Razvoj slovenskega narodnega
vpradanja. Tako je »glasoval« Bojan Stih. Po-
dobno se je za obe deli odlo¢il tudi Kermau-
ner, vendar med tistimi knjigami, ki jih ni mo-
gel uvrstiti v osnovni izbor zaradi njegove ome-
jenosti na desetero del; v tem dodatku je Taras

omenil med drugim tudi Baragovo Du$no pa$o.

Prva letosnja stevilka »Znamenja«

Kratek uvodnik prve letosnje Stevilke Zna-
menja opozarja, da je revija s to 5tevilko stopi-
la v drugo desetletje svojega izhajanja. V clan-
ku je tudi potrjena dosedanja smer revije.

Sledi daljsi esej Vekoslava Grmica »Sodobni
pogledi na svet in vera«. Grmi¢ piSe prepriclji-
vo in z neprestanim ozirom (in tudi citiranjem)
na danasnjo teologijo in moderno literaturo. Za-
¢udi pa nas v njegovem pisanju nekak globok
pesimizem pri presojanju danasSnjega sveta in
¢lovestva, kakor da jima gre za biti in ne biti.
Tako npr. pi%e: »Danes, ko gre za biti in ne biti
¢lovestva na zemlji, so takdna spoznanja verne-
mu Cloveku izredno poirebna. Brez njih in u-
streznih odlocéitev ne more spolniti svojega po-
slanstva. Odlo¢iti se je treba in tvegati, Ceprav
ne vidi razumsko jasnih perspektiv in c¢uti, da
ga oblike njegove vernosti pri tem bolj ovirajo
kakor k temu spodbujajo. Prav v tem je namrec
preroitvo«.

Janez Blazi¢ povezuje v svojem spisu nekaj
pesmi in proze v nekako literarno reportazo z

ostrimi idejnimi poudarki. Premoc¢nimi, da bi
lahko to imeli za ¢isto leposlovje, bolj za neka-
ke moralne vzglede in skoro ofitke ¢loveku, ki
je premalo obéutljiv za tuje boleCine in proble-
me. Joze Rajhman objavlja razpravo »Osebna ve-
ra in cerkveno uciteljstvo«, Razprava pritrjuje
neki Grmic¢evi misli. Lojze Bratina pa pise o
»Blagoslovu in prekletstvu samote«. Stanko Ja-
nezi¢, ki je znan po svojem prizadevanju za eku-
menizem, objavlja spis z naslovom »Ekumenska
razseznost verovanjas.

France Vodnik piSe o neki Kosovelovi pesmi
v spisu, ki ima naslov »Kje je rokopis Kosove-
love pesmi?« Gre namreé¢ za rokopis neke Koso-
velove religiozne pesmi, o katerem se ne ve, kam
je izginil. Matija RemSe je prispeval spis z na-
slovom »Bodo preziveli?« Gre za problem zem-
lje. Poleg teh in 8e nekaterih manjsih izvirnih
spisov in ¢lankov objavlja revija tudi nekaj pre-
vodov, med njimi spis znanega spornega teologa
Hansa Kiinga »Cerkev od "zgoraj” — Cerkev od
"spodaj«.

P

lienih besed, razen kake »planike«, ki jo $e Strava-
cira kak &asnikar.

Ostala pa je seveda &e velika ohromitev sloven-
skega izrazanja, ker niso prodrla sodobnejsa vred-
notenja tega jezika in spoznanje, da ima prazgodo-
vinsko korenino, ki sega vse do prazgodovinskih
Arijcev. Se vedno naj bi se izrazanje v slovens&ini
blizalo nekak&nemu idealno zami&ljenemu, toda v
bistvu napa¢no zastavljenemu panslovanskemu idea-
lu. In ni &udno zato, da prav uéenje »pravilne« slo-
venicine povzroéa tolike tezave, saj je ta pravilnost
v resnici prav slabo opredeljena.

Namesto nekdanjih poskusov preoblikovanja slo-
venscine v fino mescansko slovansko govorico, se
danes poskusa napraviti iz nje neke vrste tehnitni
in »komercialni« jezik z uvajanjem vseh vrst ameri-
kanizmov, npr. »design« ali s»bistro« in Se toliko pri-
merov. Ne gre v tem primeru toliko za modo, kot
za manipulacijo javnosti, ki naj bi nasproti taksnim
oznakam zadobila obutke vzhigenja in zato pridno
segla po raznih »designih« in se hodila krepcat v
»bistroje«.. V tem naj bi dobila svoje zados&enje,
ponudniki teh oznak oz. tako oznatenega blaga in
storitev pa svoj povecani dobicek.

Ljubljansko sredisge je zadnja leta preko javnih
obéil, tiska in rtv, osrediséenih v njem, Se posebej
usodno vplivalo na razkro] slovenskega govora na
slovenskem prostoru. Plazu hibridnih besed in na-

paénih rab ni bilo mogoce zaustaviti in se je brez
ovir zlival v mi&ljenje in govor mlajglh rodov. Kaki
protesti niso zalegali, saj so porocevalci in izvajalci
za svoje delo posebej plagani ne glede na napake;
tisti, ki hoce protestirati, pa si mora posebej vzeti
Cas in trud; zato se seveda po neka] poskusih vda
in odneha. Najbolj brezobzirno opuscajo napovedo-
valci in poroéevalei, pod vplivom prevodov iz tujih
porocil, ravno 2. sklon v zanikanju in vse pogosteje
dvojino. Potem pa bodo hoteli trditi, da sedaj paé
srabas ze hoce slovenséino brez tega.

Gre za teZnje po razvrednotenju slovenséine, ki
dobijo preko porocevalskih sredstev in njih moci
obliko psihoterorja nad slovenskim misljenjem.
Predsodkom o slovenski majhnosti, nebogljenosti
in grdoti sloveniéine naj se pridruzi Se vcepljeni
obéutek o njenem nesmislu. Tudi tak&ni glasniki so
se ze pojavili (Kermavner, Kramberger...). Pred
kratkim je morala v Sloveniji nasproti tak&nim po-
javom nastopiti celo najSirSa mnoziéna organizaci-
ja SZDL.

Seveda pa bi bilo potreba poprej razjasniti, kot
omenjeno, e podedovana manjvrednostna pojmo-
vanja in predstave. Taksna, kot so nam jih izdelali
nemski pisci. Zakaj se nikjer ne omenja, da so
ustolicevali in prisegali tudi na KoroZkem simbo-
licno v slovenskem jeziku tudi po letu 14147 Slo-
venséina v vseh stoletjih ni bila manjvreden jezik,

Sele v 19. stol. s politieno prevlado me$éanstva
in liberalizma je bila potisnjena na niZzjo stopnjo na
druzabni vrednostni lestvici. Toda ne prej. Cemu
sicer njena simboli€éna uporaba pri poklonitvah v
slovenskih dezelah?

Je mogoée, nadalje, da se Se vedno trdovratno
ponavlja nemskutarska trditev, da so Slovani izsli
iz mocvirij v Zakarpatju? Tako Stevilni, kot so ti
narodi, kako bi se sploh mogli razsiriti iz nekega
moévirja na tri cetrtine Evrope? Ali pa bi se mo-
rali mnoziti mnogo hitreje od drugih, kar pa ni
utemeljeno. Vloga Keltov v predrimskem €asu je
bila v resnici precej omejena. Tlagijo pa jih na vsa
obmoé&ja v tistih obdobjih, oitno zato, da ne bi
priznali posebne vloge slovanskim narodom (ki naj
bi se tedaj e vedno lovili po moévirju). Toda v
slovenske spise Se nadalje zvesto povzemajo vso
neméursko manipulacijo o Keltih. Treba bi bilo se-
veda precej popraviti idiliéne pojme o »starih Slo-
vanih«, zakaj slovanstvo je veliko bolj razgibano
in pestro, kot pa nam ga je skovalo jezikoslovije.
tako v etnoloskem kot zgodovinskem in rasnem
pogledu, pa tudi kulturnem in jezikovnem. In v tej
druzini slovanskih jezikov in kultur ima slovenstvo
po starinskosti in izvirnosti gotovo prvo mesto, Ee-
sar pa mu doslej niti lastni pisci niso bili sposob-
ni priznati.

(DALJE)
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Igre XX. olimpiade so stekle v polnem,
na tartanski stezi Leninovega Stadiona se
bodo ¢ez nekaj minut pricela predtekmo-
vanja v atletiki, $portni panogi, ki zasluZe-
no slovi kot kraljica olimpijskih iger. Tez-
ki oblaki, polni dezja, dajejo melanholi¢no
noto pricetku atleiskih tekmovanj. Praz-
nik mladosti in prijateljstva je iz politic-
nih razlogov izgubil na svojem prvotnem
pomenu. Od petih, tradicionalnih olimpij-
skih krogov, so zaradi bojkota ostali le
stirje, in Se ti nepopolni. Napisi: $port 1iz-
ven politike, politika izven Sporta, ki jih
beremo po moskovskih ulicah, so le tiha,
plaha zelja, dale¢ od realnosti. Pa tudi na-
pisi sami postanejo v nekaterih primerih
dvoumni, kot na primer ho¢emo mir, ko je
znano, da ima beseda mir v ruséini dvojni
pomen, saj jo hkrati lahko razumemo kot
mir v naSem pomenu in kot svet.

Organizatorji so kljub teZavam zasta-
vili vse svoje moci, da bi igre izpeljali,
kar se da dobro. Jasno je, da so jim vtisni-
li svoj pecat, saj je to neponovljiva priloz-
nost za kovanje politiéno-propagandnega
kapitala. Toda to je bilo pri¢akovati. Kdor
se zdaj nad tem zgraza, potem ko je pred
gestimi leti na seji mednarodnega olimpij-
skega odbora podprl moskovsko kandida-
turo, je ali naiven ali v slabi veri.

Prav tako razumljivo in pri¢akovano
je, da tuji dopisniki poleg 3portnih zapi-
sov, prikazujejo bralcemr in poslusalcem
moskovsko realnost, ki je marsikdaj narav-
nost Sokantna. Se se organizatorji ¢udijo
in celo zgrazajo, cda prevec¢ piSemo o vtisih
in premalo o Sportu, potem veljajo tudi za-
nje iste besede, ali so naivni ali pa v slabi
veri.

Med pric¢akovanjem prvih bojev na at-
letskih stezah vrtim radijski sprejemnik,
saj bodo vsak hip poroéila Radia Moscow
International, ki ima vsako poldrugo uro
po vzoru angleSke BBC krajsi dnevnik.
Vmes oddaja dobra izbrano zahodno lahko
glasbo od Eltona Johna do Modugna. Vrst-
ni red vesti je, kot to lahko znova preve-
rim, vedno enak. Poroéila se pri¢no z brzo-
javko, srefanjem ali govorom Leonida
Breznjeva. Pred imenom drzavnega in par-
tijskega poglavarja pa napovedovalec si-
stematiéno prebere v celoti njegove funk-
cije: »generalni tajnik centralnega komi-
teja komunisticne partije Zveze sovjetskih
socialisticnih republik, predsednik prezidi-
ja vrhovnega sovjeta Sovjetske zveze«.
Taksna dikcija pa seveda obtezi vest, le
poskusite vse to glasno prebrati!

Sledi izjava prijateljske drzave (Viet-
nama, Jemena, Sirije, Kube itd.) v podpo-
ro kremeljske »polifike miru«. Napad na
stali§ce, ki ga je do Sovjetske zveze zavze-
la kapitalisti¢na ali drzava, ki ne spada
med »socialisticne«. Ob koncu kratkih ve-
sti Se novica o novem velikem dosezku ko-
munistiénega gospodarstva (odprtje nove
tovarne, jeza, rekordne letine itd.).

Povsem drugacen pa je drugi del, po-
svecen igram. Ta je izredno Zivahen, na-
ravnost vzoren. Dokaz torej, da so sovjet-
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ski kolegi profesionalno na vidini, ko jim
politiéna cenzura daje vsaj minimalno
svobodo.

Argumentov Sporinith pa tudi ne po-
vsem Sportnih v olimpijski Moskvi ne
manjka, lahko bi celo rekli, da jili je ob-
¢utno ve¢ kot na zadnjih dveh podobnih
prireditvah v Miinchnu ali Montrealu. Te-
zave za tujega dopisnika so le v preverja-
nju vesti, kajti na uradne potrditve, tudi
ko gre zgolj za rezultale, je treba precej
dolgo cakati. Tehni¢na izvedba iger je si-
cer izredna, vendar ne moremo mimo ne-
gativne note pocasnosti, ki je vodilo tele-
vizijskih reziserjev pri vklju¢evanju napi-
sov, pa naj bo v cirilici ali latinici z ime-
ni tekmovalecev in dosezenih rezultatov.
Medtem ko smo imeli v Miinchnu in Mont-
realu skoraj isto¢asne napise z najnujnej-
S§imi podatki, so tu zamude precejdnje.
Vzrok nikakor ne more biti tehni¢nega
znacaja, saj gre za elekironsko vkljuéeva-
nje podatkov preko ra¢unalnika. Gre torej

za Cisto polili¢no izbiro, kot da bi reziser
hotel Se ro¢no preveriti podatke, preden
jih vkljué¢i v racunalnik. Izbira povsem v
sklopu mentalitete, da naglica ni vaZna,
vazno je dati toéne podatke. Na sploh pa
je pocasnost vodilo sovjetske stvarnosti, bi-
rokracija je zamodvirila vsako osebno no-
to ali pobudo. Zato tudi nikjer osebne no-
te v televizijskih rezijah, ki so sicer viso-
ko kvalitetne, vendar vse enako monotone.
Konkurenca je nepoznana, zato nas polica-
ji ne morejo razumeti, ko se Zivéno preri-
vamo, da bi ¢imprej oddali svoja porocila
in tekste. Ni¢ hudega — po mnenju poli-
cista — ¢&e prispevek ne bo pravocasno pri-
Sel v uredni$ivo, saj je jutri nov dan. Do-
maci dnevniki objavljajo na piclih &tirih
straneh tudi po teden in Se vec stare vesti
in nihée se ne razburja.

Morda tako misljenje niti ni povsem
zgreseno. Koliko manj stresa, koliko manj
izgubljenih ziveev, toda obenem tudi koli-
ko manj tislega drobnega, trenutnega za-
dovoljstva nad hiiro in dobro opravljenim
delom.

(Dalje)
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Znas, jest recem, de lasnega papeza u
Rimi 3e nikoli niso jemeli.

Tudi jest rec¢em, de ne. De be biu taku
ziv, de be taku hodu obiskavat svoje
vernike jn de be vsem govoru u njeh
jeziki, zatu de ga zastopejo. Uan, prej
ku je Sou u Braziljo, se je narprej nau-
¢u govort po portugalsko, {(zatu ke u
Brazilji govorijo portugalsko) jn Sele
pole je Sou ¢e. Uan, ¢e pride vkep z
anem Nenmicam, govori Z njim po nem-
sko, z Anglezem po anglesko, s Fran-
cozam po francosko jn taku naprej.
Uan se drzi tega de »uéite vse narode.«
Uan vi$, je internacjonalisi, ne pej i
nasi marksisti, ke tolko ¢ekolirajo od
internacjonalizma jn pole ne znajo go-
vort ku an jezik. Uan se ravna po re-
goli, de more pastir znat jezek od svo-
jih ovéic jn ne ovéice jezek svojga pa-
stirja.

- Prou res. Vidi, denmo re¢, te nase lo-
kalne voditelje: u tolkeh leteh se ni a-
den, pravem aden taljanski voditel par-
tije pobrigau, de be svojem zvestem
slovenskem wvoliucam spregovoru po

slovensko, magari z anga napisanga ce-
gelca. Vsi po vrsti se zgovarjajo, de ni-
majo talenta za jezike. Vidi, prfina tr-
zaski Skof laze dobro vojo za sloven-
ski jezek jn magari bere tisto, ke jema
napisano, ma govori po slovensko! Tu
pomene respetirat jezek svojeh verni-
kov!

Ja, jesl recem, de be se mogli tisti, ke
tolko c¢ekolirajo od internacjonalizma,
gpeglat glih pr papezi. Vides, uan se za-
veda, de njegovi verniki govorijo vseh
sort jezikov jn jem gre govort taku, de
ga zastopejo. Se zna, tudi od njega ne
moremo pretendirat, de be znou prou
vse jezike tega sveta; posebno japonsko
al kitajsko more bet za nas strasno
tezko. Ma vselih je dau zastopet, de be
rad sou na Kitajsko.

Jn tudi zna jet. Jn be Sou tudi u Mo-
skvo, ke uan se ne boji nanka hudica.
Se misles, lkasno be blo, ¢e be uan sou
u Moskvo? Kasne pridge be uan delau?
Verjem, verjeimn, de be uan Sou tudi u
Moskvo. Uan be jemu korazo jet, Ma u
Kremli be se bali, de pride jn mu ne bi
dali vizum. Kej misles, kasni problemi
be ratali, ¢e be se res na kaSen nacin
zmenli, de lahko pride? Se spounes,
kasno je blo, kadar je Sou na Polsko?
Jn u Moskvi be blo ge hujse. Ceglih ni-
ma, koker je reku Stalin, nobeneh di-
vizij, be blo za moskovske kapote stras-
no nevarno. Ki be najdli zadosti polica-
jev, de be ubranli meljonam jn meljo-
nam Rusov, ke be se pahali za videt
papeza? Tudi ¢e be vse Moskale zapr-
li, be prili u Moskvo ledje ses Sibirje,
sez Baltskih drzav, sez Ukrajine, sez
Kavkaza, Turkestana jn povsod. Tu be
bla ku ana povodenj, ke je ne be usta-
vu noben hudi¢. Tudi ¢e be blokirali
vse Zelezence, be prsli ledje h nogam.
Tu be bla straSna reé. Zatu ne verjem,
de bo prslo do tega.

- E, tudi meni se zdi {u nemogoce. Ke
struh jema wvelike oéi.



